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Et tu sais qu'il est temps de partir 
 Sous le verglas et la neige 
 Au travers des champs en deuil 
 Il y a de la lumière au loin 
 
 Et tu brûles d'envie pour le temps 
 Un temps pour guérir, temps du désir 
 Et ta terre défile sous 
 Ton propre paysage de rêve 
 
 Oh, oh, oh ... 
 Sur la frontière nous courons …
 
 Je serai là 
 Je serai là …
 Ce soir 
 Une grande route 
 Une grande route qui part d'ici 
 
 Les murs de la ville se sont tous écroulés 
 La poussière, un écran de fumée tout autour 
 Regarde les visages labourés tels des champs qui un jour 
 N'ont livré aucune résistance 
 
 Et nous vivons au bord de la route 
 Sur le flanc de la colline 
 Alors que la vallée explose 
 Disloquée, étouffée 
 La terre devient lasse des siens 
 
 Oh, oh, oh ... Sur la frontière nous courons... 
 Et nous courons toujours 
 Nous courons sans nous retourner 
 Je serai là 
 Je serai là 
 Ce soir 
 Ce soir 
 
 Je serai là ce soir ... Je crois 
 Je serai là ... d'une manière ou d'une autre 
 Je serai là ... ce soir 
 Ce soir 
 
 Le vent éclatera en hiver 
 Cette déflagration, valse d'éclairs 
 Aucun mot prononcé, juste un cri ... 
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 Ce soir nous construirons un pont 
 Au dessus de la mer et de la terre 
 Vois le ciel, la pluie brûlante 
 Elle mourra et revivra 
 Ce soir 
 
 Et ton coeur bat si lentement 
 Sous la pluie et la neige tombée 
 Au travers des champs en deuil 
 Il y a de la lumière au loin 
 
 Oh ne t'en fais pas, non ne pleure pas 
 Car ce soir, enfin 
 Je rentre à la maison 
 Je rentre à la maison
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